04.22

<> CLAGE

Gebrauchs- und Montageanleitung ) & " "
Operating and installation instructions

—

E-Kompaktdurchlauferhitzer s h
CFX-U / CFX/ CEX-U / CEX / CEX7-U / CEX7

(((+)))

< CLAGE

E-compact instant water heater
CFX-U/ CFX/ CEX-U/ CEX / CEX7-U / CEX7

SE

de > 2
en > 11
fr > 20
nl > 29
pt > 38
es > 47 s - 5
ol > 56 e
ru > 65
cs > 74
sk > 83
bg > 92
sv. > 101
el > 110



CFX-U/ CFX/ CEX-U / CEX/ CEX7-U / CEXT

Abbildungsverzeichnis / List of figures / Liste des figures / Lijst van figuren / Lista de Figuras / Lista de Figuras/ Lista liczb Cnucok
pucyhkos / Seznam cisel / Zoznam cisiel / Cnucnk ¢ ¢urypwm / Lista over figurer / Aiota ewdvev

Al A2

BONGIES
"@ bl

O g | @ w




CLAGE

Abbildungsverzeichnis / List of figures / Liste des figures / Lijst van figuren / Lista de Figuras / Lista de Figuras/ Lista liczb Cnucok
pucyhkos / Seznam cisel / Zoznam cisiel / Cnucvk ¢ ¢urypu / Lista over figurer / Aiota gwdvev

¢l e N

DN DA DN AD

S CLAGE
( - J
- - o 16
)]—+—o
3 = |9
3 e W
/./0/. — = T
1 {088 | e
/. : 0l =
o . @ o
5 9 =
’ (@ 12
O e o C /,./
o * o0 713
[ o ’/—’
6 o
SRS i =14
I ﬁ 5
g ©
. ©ln] ailemnal O
J l T ‘JF__ [E: j
F=ototolo =
8 O_0_0 R 15
opogoOno —
(C©O)In




CFX-U/ CFX/ CEX-U / CEX/ CEX7-U / CEXT

Abbildungsverzeichnis / List of figures / Liste des figures / Lijst van figuren / Lista de Figuras / Lista de Figuras/ Lista liczb Cnucok

pucyhkos / Seznam isel / Zoznam cisiel/ Cnucnk ¢ ¢urypm / Lista over figurer / Aiota ewdvev
C2 C3

7/
'llnn,,

C4 _I;I C5

Cé




CLAGE

Abbildungsverzeichnis / List of figures / Liste des figures / Lijst van figuren / Lista de Figuras / Lista de Figuras/ Lista liczb Cnucok
pucyhkos / Seznam cisel / Zoznam cisiel / Cnucnk ¢ ¢urypm / Lista over figurer / Aiota ewdvev

D1 D2

A A
m v v /
| |
100 N ]
i =
| |

104

312

E1

PELTL2L3

E3

10 11~76




CFX-U/ CFX/ CEX-U / CEX/ CEX7-U / CEXT

Abbildungsverzeichnis / List of figures / Liste des figures / Lijst van figuren / Lista de Figuras / Lista de Figuras/ Lista liczb Cnucok
pucyhkos / Seznam cisel / Zoznam cisiel / Cnucvk ¢ ¢urypu / Lista over figurer / Aiota gwdvev

F1 F2

F3 F4

@ BT-PIN eingeben

oo@

& Vv A 0K

@) DEX_4521 R551:-54

D5X 0061 R551:-57
CFX_1071 RSSI:-59

& Vv A 0OK

FS Gl

Mo+l FL

e Driicken Press
Y > 2 sek l

@ @
@ @ Afl\z‘;i‘gle -I.;iinkt
~ - Display flashes l
e T » O B B
s[4 @ € ®




CLAGE

Inhaltsverzeichnis
Abbildungsverzeichnis Montageanleitung
Gebrauchsanleitung 1. Ubersichtsdarstellung ..............cooveeeie i, 6
1. Geratebeschreibung. . ..........o.ooi i 2 2Technische Daten ... 6
2.GEbIAUCH ... 3 B ADMESSUNGEN. ..o 6
Temperatur einstellen. . ... ......oooeee e 3 Aldnstallation . ... 7
PrOGRAMMESEEN - -+ oo e 3 Gerdt befestigen . ... ... i 7
Temperaturbeqrenzung. ... ovvvveeeee e 3 Montageort . ... 7
Werkseinstellungen wieder herstellen. ............................. 3 Gerdt montieren ..............oooiii l
NGCREMWATMUNG -+ oo 3 S.Elektroanschluss ... 8
ECO-MOAUS - - o oo oo 3 Schaltplan . ... 8
LEIStUNGSGIONZE. . . e e e e e 3 Bauliche Voraussetzungen ... 8
Entliiften nach Wartungsarbeiten . ....................ccooeveen... 3 Lastabwurfrelais /-box. . ... o 8
ReinigUNG UNA PFIEGE .. oo oo 3 Elektroanschluss herstellen ............. ..o, 8
3. Funkfernbedienung (nur CFX/ CFX-U) ..o 4 Elektroanschluss mit Wandanschlussdose. . ....................o.... 8
Vereinfachte EU-Konformitatserklarung............................ 4 Anschluss an fest verlegte Leitung ... 8
Anmeldung der Funkfernbedienung an den Durchlauferhitzer . ... ... ... 4 6. Erstinbetriebnahme. .. ..o oo 9
SicherheitshinWeise. . .........ooeee e 4 Leistungsumschaltung (nur CEX/ CEX-U/ CEX/CEX-U) ..o 9
4. Umweltund Recycling. ... 4 Emeute Inbetriebnahme (nur CEX / CEX-U/ CEX/CEX-U) ... 9
5. Selbsthilfe bei Problemen und Kundendienst . ....................... 5 Duschanwendung ... 9
6. Produktdatenblatt nach Vorgabe der EU Verordnungen - 812/2013 Sperr-LeveI ................................................... 10
81412013 .. 119 7. Service-Menii (nur CEX/ CEX-U / CEX7/ CEX7-U). ...ttt .. 10

Die Montageschablone befindet sich auf den heraustrennbaren Innenseiten dieser Anleitung.

Hinweis: Die beiliegenden Sicherheitshinweise sind vor der Installation, der Inbetriebnahme und der Nutzung sorgfaltig und
vollstandig durchzulesen und fiir das weitere Vorgehen, sowie den Gebrauch zu beachten!

Die mit dem Gerat gelieferten Unterlagen sind sorgfltig aufzubewahren.

Gebrauchsanleitung

1. Geratebeschreibung

Der Durchlauferhitzer CEX-U / CEX7-U / CFX-U / CEX / CEX7 / CFX ist ein
elektronisch gesteuerter, druckfester Durchlauferhitzer zur dezentralen
Warmwasserbereitung an einer oder mehreren Zapfstellen.

Die Elektronik regelt die Heizleistung in Abhéngigkeit von der gewahlten
Auslauftemperatur, der jeweiligen Einlauftemperatur und der Durchfluss-
menge, um die eingestellte Temperatur gradgenau zu erreichen und bei

Die Einlauftemperatur kann bis zu 60 °C betragen, so dass auch der Betrieb
zur Nacherwarmung z.B. in Solaranlagen mdglich ist.

Der Durchlauferhitzer kann in Kombination mit einem externen
Lastabwurfrelais fiir elektronische Durchlauferhitzer oder einer vorbereiteten
Lastabwurfbox zum parallelen Anschluss des Gerates mit einem elektrome-
chanischen Herd betrieben werden (Details siehe Montageanleitung).

Druckschwankungen konstant zu halten. Die gewiinschte Auslauftemperatur
kann durch Tastendruck eingegeben und an der digitalen Anzeige abgelesen
werden.
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2. Gebrauch

Sobald Sie das Warmwasserventil an der Armatur 6ffnen, schaltet sich der
Durchlauferhitzer automatisch ein. Beim SchlieBen der Armatur schaltet sich
das Gerét automatisch wieder aus.

Fiir Gebrauch des CFX / CFX-U siehe Anleitung der beigefiigten
Fernbedienung.

Temperatur einstellen

Mit den Pfeiltasten © und @ konnen Sie die Wunschtemperatur schrittwei-
se niedriger oder haher einstellen (Abb. A1).

Wenn Sie einmal kurz auf eine Taste driicken, &ndert sich die Temperatur um
1°C. Wenn Sie eine Taste langer gedriickt halten, éndert sich die Temperatur
kontinuierlich.

Hinweis: Wird mit der Pfeiltaste = die Temperatur unter 20 °C eingestellt,
zeigt die Anzeige » - - « und das Gerét schaltet die Heizfunktion ab.

Hinweis: Wenn der Durchlauferhitzer eine Dusche versorgt, wurde wihrend
der Gerateinstallation die maximale Temperatur begrenzt und kann nicht
hdher eingestellt werden.

Programmtasten

Die beiden Programmtasten ermdglichen Ihnen, schnell die voreinge-
stellte Temperatur zu wahlen. Wenn Sie auf eine Programmtaste driicken,
wird die voreingestellte Temperatur gewahlt und angezeigt (Abb. A2). Die
Werkseinstellung betrigt fiir Programm (1) 35 °C und fiir Programm (2)
48°C. Sie konnen die Programmtasten mit eigenen Einstellungen belegen:

Durch langeres Driicken der Programmtaste wird die vorher gewahlte
Temperatur gespeichert. Die Anzeige wechselt von »F {« bzw. »P2« auf
den neu gespeicherten Temperaturwert. Die neu eingestellte Temperatur
steht lhnen nun jedes Mal zur Verfiigung, wenn Sie die entsprechende
Programmtaste driicken (Abb. A3).

Temperaturbegrenzung

Dieser Durchlauferhitzer ist mit einer zuschaltbaren Temperaturbegrenzung
ausgestattet. Werkseitig ist dieser Verbriihungsschutz deaktiviert.

Einschalten: Grenztemperatur vorwahlen, dann gleichzeitig (1D und @
fir mindestens 3 Sekunden gedriickt halten. Das Display bestatigt die
Aktivierung kurz mit »H {« (Abb. A4).

Ausschalten: gleichzeitig Programm-taste (1) und & fiir mindestens
3 Sekunden driicken. Das Display bestatigt die Deaktivierung kurz mit
»==« (Abb. A5).

Hinweis: Durch die Aktivierung der Temperaturbegrenzung Yerden auch
die Programmtasten beeinflusst. Priifen Sie daher nach der Anderung der
Temperaturbegrenzung die Festwerte der Programmtasten.

Werkseinstellungen wieder herstellen
Sie kénnen alle Einstellungen auf den Auslieferungszustand zuriicksetzen:

Halten Sie @ und @® gleichzeitig gedriickt, im Display wird nun im
Sekundentakt von » {« bis »00« riickwarts gezéhlt. Bei »O 0« erfolgt
der Reset, friiheres Loslassen bricht den Vorgang ab (Abb. A6).

Nacherwarmung

Bei Betrieb mit vorerwarmtem Wasser (z.B. mit Solaranlagen) muss gewahr-
leistet sein, dass die maximale Einlauftemperatur nicht iiberschritten wird.

Sollte bei Betrieb mit vorerwdrmtem Wasser die Einlauftemperatur den
vorgewahlten Sollwert Gibersteigen, wird keine Leistung abgegeben und der
Dezimalpunkt der Anzeige blinkt.

ECO-Modus

Das Symbol ' 1eigt an, dass das Gerit mit energiesparenden Einstellungen
arbeitet. (Das heifit, dass der momentane Energieverbrauch in Abhangigkeit
von der gewahlten Temperatur und vom Durchfluss im energiesparenden
Bereich liegt).

Leistungsgrenze

Wenn die volle Leistung des Durchlauferhitzers nicht ausreicht, um die
gezapfte Wassermenge zu erhitzen, wird dies durch Aufleuchten des Dezimal-
Punktes angezeigt (z.B. im Winter, wenn mehrere Zapfstellen gleichzeitig
gedffnet sind). Durch Reduzierung des Warmwasserdurchflusses hort der
Punkt auf zu leuchten, da die Leistung wieder ausreicht, um die eingestellte
Temperatur zu erreichen.

Entliiften nach Wartungsarbeiten

Dieser Durchlauferhitzer ist mit einer automatischen

Luftblasenerkennung ausgestattet, die ein versehentliches

Trockenlaufen verhindert. Trotzdem muss das Gerat vor

der ersten Inbetriebnahme entliiftet werden. Nach jeder

Entleerung (z.B. nach Arbeiten in der Wasserinstallation,
wegen Frostgefahr oder nach Reparaturen am Gerdt) muss das Gerat vor der
Wiederinbetriebnahme erneut entliiftet werden.

1. Trennen Sie den Durchlauferhitzer vom Netz, indem Sie die Sicherungen
ausschalten.

2. Schrauben Sie den Strahlregler an der Entnahmearmatur ab und 6ffnen
Sie zundchst das Kaltwasserzapfventil, um die Wasserleitung sauber zu
spilen und eine Verschmutzung des Gerétes oder des Strahlreglers zu
vermeiden.

3. Offnen und schlieBen Sie danach mehrfach das zugehorige Warm-
wasserzapfventil, bis keine Luft mehr aus der Leitung austritt und der
Durchlauferhitzer luftfrei ist.

4. Erst dann diirfen Sie die Stromzufuhr zum Durchlauferhitzer wieder ein-
schalten und den Strahlregler wieder einschrauben.

5. Nach ca. zehn Sekunden kontinuierlichem Wasserfluss aktiviert das Gerat
die Heizung.

Reinigung und Pflege

Kunststoffoberflachen und Sanitérarmaturen nur mit einem feuchten
Tuch abwischen. Keine scheuernden, losungsmittel- oder chlorhaltigen
Reinigungsmittel verwenden.

Fiir eine qute Wasserdarbietung sollten Sie die Entnahmearmaturen (z.B.
Strahlregler und Duschkdpfe) regelmaBig abschrauben und reinigen.
Lassen Sie alle drei Jahre die elektro- und wasserseitigen Bauteile durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb Giberpriifen, um die einwand-
freie Funktion und Betriebssicherheit jederzeit zu gewahrleisten.
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Vereinfachte EU-Konformitétserklarung

Hiermit erklért die CLAGE GmbH, dass dieses Gerét der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.clage.de/downloads

Technische Daten

Typ FX Next
Betriebsspannung 3V
Batterietyp 2x AA Alkaline
Schutzart P24
Reichweite 10 Meter inkl. Wand
Sendeleistung <8mW

Sende- / Empfangsfrequenzbereich 24 -24385GHz
Funkabstrahlung ungerichtet
Zulassungen Europa EN 300328/ CE

1) Wiederaufladbare Batterien (Akkus) diirfen nicht verwendet werden

Anmeldung der Funkfernbedienung an den Durchlauferhitzer

Die erneute Anmeldung ist nur nach durchgefiihrtem Werksreset am
Durchlauferhitzer oder bei dauerhafter Anzeige »Kein Gerét verbunden« auf der

Funkfernbedienung durchzufiihren.

Fiir die erneute Anmeldung siehe Kapitel Erstinbetriebnahme Abschnitt
Leistungsumschaltung fiir die Modelle CFX/CFX-U.

Hinweise:

Falls die Leistungsumschaltung noch nicht durchgefiihrt wurde, ist ohne
angemeldete Funkfernbedienung kein Betrieb maglich.

Bei nicht angemeldeter Funkfernbedienung bzw. bei Verlust des Funk-
kontakts bleibt die zuletzt eingestellte Temperatur erhalten.

Nach einem Batteriewechsel ist keine erneute Anmeldung erforderlich.

Sicherheitshinweise
Bei Fehlfunktionen der Funkfernbedienung sofort die Batterien entnehmen.

Funkfernbedienung und Wandhalter nicht in die Nahe von Kreditkarten oder
anderer Karten mit Magnetstreifen bringen. Die eingebauten Magnete kdn-
nen den Magnetstreifen der Karte unlesbar machen.

Leere Batterien kénnen auslaufen und die Funkfernbedienung beschadigen.
Daher sind die Batterien bei Anzeige des Batteriesymbols im Display oder
fehlender Reaktion auf Tastendruck sofort zu ersetzen.

Bei langerer Nichtbenutzung der Funkfernbedienung, die Batterien aus der
Funkfernbedienung entnehmen.

Ohne aktive Funkverbindung heizt der Durchlauferhitzer auf den zuletzt
eingestellten Sollwert.

4. Umwelt und Recycling

Dieses Produkt wurde klimaneutral nach Scope 1+ 2 hergestellt. Wir empfeh-
len den Bezug von 100%igem Okostrom, um den Betrieb ebenfalls klimaneu-

tral zu gestalten.

Ihr Produkt wurde aus hochwertigen, wiederverwendbaren Materialien
und Komponenten hergestellt. Beachten Sie bei einer Entsorgung, dass
elektrische Gerdte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmiill getrennt
entsorgt werden miissen. Bringen Sie dieses Gerat daher zu einer der
kommunalen Sammelstellen, die gebrauchte Elektronikgerate wieder dem

Wertstoffkreislauf zufiihren. Diese ordnungsgeméBe Entsorgung dient dem
Umweltschutz und verhindert mdgliche schédliche Auswirkungen auf Mensch
und Umwelt, die sich aus einer unsachgemaRen Handhabung der Geréte

am Ende ihrer Lebensdauer ergeben kénnten. Genauere Informationen zur
nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei lhrer
Gemeindeverwaltung.

Geschaftskunden: Wenn Sie Gerate entsorgen mochten, treten Sie bitte
mit Ihrem Héndler oder Lieferanten in Kontakt. Diese halten weitere
Informationen fiir Sie bereit.
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5. Selbsthilfe bei Problemen und Kundendienst

Reparaturen diirfen nur von anerkannten Fachhandwerksbetrieben durchge-

fiihrt werden.

Wenn sich ein Fehler an lhrem Gerat mit dieser Tabelle nicht beheben lasst,
wenden Sie sich bitte an den Werkskundendienst. Halten Sie die Daten des

Geratetypenschildes bereit!

CLAGE GmbH
Werkskundendienst

Pirolweg 4
21337 Liineburg
Deutschland

Fon: +49 41318901-400
E-Mail:  service@clage.de

Dieser Durchlauferhitzer wurde sorgfaltig hergestellt und vor der Auslieferung

mehrfach tiberpriift. Tritt ein Problem auf, so liegt es oft nur an einer

Kleinigkeit. Schalten Sie zundchst die Sicherungen aus und wieder ein, um die
Elektronik »zurlickzusetzen. Priifen Sie dann, ob Sie das Problem mit Hilfe

der folgenden Tabelle selbst beheben konnen. Sie vermeiden dadurch die
Kosten fiir einen unndtigen Kundendiensteinsatz.

Problem

Ursache

Abhilfe

Wasser bleibt kalt,
Temperaturanzeige reagiert nicht

Haussicherung ausgelost

Sicherung erneuern oder einschalten

Sicherheitsdruckschalter hat
ausgelost

Kundendienst informieren

Wasser bleibt kalt,
Temperaturanzeige reagiert

Sicherheitstemperaturschalter
hat ausgelost

Kundendienst informieren

Anzeige einer Fehlermeldung

Regelung hat abgeschaltet

Sicherungen aus- und wieder einschal-
ten. Besteht Fehlermeldung weiterhin,
Kundendienst informieren

Warmwasserdurchfluss wird
schwécher

Auslaufarmatur verschmutzt
oder verkalkt

Strahlregler, Duschkopf oder Siebe
reinigen

Einlauffiltersieb verschmutzt
oder verkalkt

Filtersieb von Fachmann reinigen
lassen

Gewahlte Temperatur wird nicht
erreicht, »MAX« oder Dezimalpunkt
erscheint

Wasserdurchfluss zu grofl

Wasserdurchfluss an Armatur redu-
zieren

Gewahlte Temperatur wird nicht
erreicht, »MAX« oder Dezimalpunkt
erscheint nicht

Kaltwasser ist an der Armatur
beigemischt

Nur Warmwasser zapfen, Temperatur
fiir den Gebrauch einstellen

CEX: Dezimalpunkt blinkt
CFX: Schneeflocke erscheint

Einlauftemp. tber
Sollwerttemperatur

Einlauftemperatur verringern

CEX: Gerdt heizt, Anzeige leuchtet
nicht

Displaystecker falsch montiert

Korrekte Position des Steckers durch
einen Fachmann @berpriifen lassen

Wenn die Netzanschlussleitung des Gerates beschadigt ist, muss sie durch einen Fachmann ausge-
tauscht werden, um Gefahrdungen zu vermeiden. Die beschadigte Leitung muss durch eine Original-
Anschlussleitung ausgetauscht werden (als Ersatzteil erhéltlich).

Sollte das Gerat weiterhin nicht einwandfrei funktionieren, wenden Sie sich bitte an den

Werkskundendienst.



Montageanleitung

1. Ubersichtsdarstellung ﬂ

CLAGE

Siehe hierzu Abbildung C1
Pos. Funktion Pos. Funktion
1 Filtersieb 9 Durchfiihrungstiille
2 Geratehaube 10 Schrauben und Diibel
3 Einlaufrohr 11 Kalt- und Warmwasseranschlussstiick
4 Bedienfeld (nur CEX / CEX-U / CEX7 / CEX7-U) 12 Temperaturbegrenzer STB
5 Elektronik 13 Temperaturfihler Set
6 Riickflussverhinderer 14 Heizelement mit SDB
7 Durchflussgeber 15 Gerateunterteil
8 Anschlussklemme 16 FX Next Funkfernbedienung (nur CFX / CFX-U)

2. Technische Daten

Typ CXFU [ e | CEX-U/ CFX-U | CEX/ CFX
Energieeffizienzklasse AY

Nennleistung (Nennstrom) 6,9kW (10A) N/13,5kW (16 /19,5A)

Gewahlte Leistung (Gewdhlter Strom) 1TkW (16 A) 13,5kW (19,5A) ‘ 1TkW (16 A) 13,5kW (19,54)
Elektroanschluss 3~/PE 380.415VAC

Leiterquerschnitt, mindestens 1,5 mm? 1,5mm? 2,5mm? 1,5mm? 2,5 mm?
Warmwasserleistung (I/min) max. bei At = 33K 3,0 48 58" 48 58"
Nenninhalt 03l

Nenniiberdruck 1,0 MPa (10 bar)

Anschlussart druckfest / drucklos

Heizsystem Blankdraht-Heizsystem IES®

Einsatzbereich bei 15°C:

spez. Wasserwiderstand 21000 Qcm

spez. elektr. Leitfahigkeit <100 mS/m

Zulauftemperatur <60°C

Einschalt- - max. Durchfluss 2,0-40!/min? ‘ 2,0-501/min?

Druckverlust 0,2bar bei 2,5!/min ~ 1,3bar bei 9,01/min ¥

Temperatureinstellbereich 20°C-60°C

Wasseranschluss G%" ‘ Gh" ‘ G%" ‘ Ghr'

Gewicht (mit Wasserfiillung) 2,7kg

Schutzklasse nach VDE |

Schutzart P4 [ ks IP24 | IP25
Sicherheit &@ g:i,) c €

*) Die Angabe entspricht der EU-Verordnung Nr. 812/2013

1) Mischwasser

2) Durchfluss begrenzt, um optimale Temperaturerhohung zu
3) Ohne Durchflussmengenregler

erreichen

3. Abmessungen

MaBangaben in mm (Abb. D1)
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4. Installation

Lu beachten sind:

VDE 0100
EN 806

Bestimmungen der drtlichen Energie- und Wasserversorgungs-
unternehmen

Technische Daten und Angaben auf dem Typenschild

Die ausschlieBliche Verwendung von geeignetem und unbeschadigtem
Werkzeug

Montageort

Gerdt nur in einem frostfreien Raum installieren. Das Gert darf niemals
Frost ausgesetzt werden.

Der CEX-U / CEX7-U / CFX-U ist fiir eine Untertischmontage vorgesehen
und muss senkrecht mit oben liegenden Wasseranschliissen installiert
werden. Der Anschluss kann sowohl druckfest (Abb. C2), als auch drucklos
erfolgen (Abb. C3).

Der CEX / CEX7 / CFX ist fiir die Wandmontage vorgesehen und muss
senkrecht mit unten liegenden Wasseranschliissen installiert werden. Der
Anschluss kann tiber eine Wandarmatur (Abb. C4) oder direkt aufputz an
das Leitungsnetz erfolgen (Abb. C5 & C6).

Der CEX-U / CEX7-U / CFX-U entspricht der Schutzart IP 24,
der CEX/ CEX7 / CFX entspricht der Schutzart IP25.

Um Warmeverluste zu vermeiden, sollte die Entfernung zwischen
Durchlauferhitzer und Zapfstelle méglichst gering sein.

Fiir Wartungsarbeiten sollte in der Zuleitung ein Absperrventil installiert
werden. Das Gerat muss fiir Wartungszwecke zugénglich sein.

Es kénnen Wasserleitungen aus Kupfer oder Stahl eingesetzt werden.
Kunststoffrohre diirfen nur verwendet werden, wenn diese DIN 16893
Reihe 2 entsprechen. Die Warmwasserleitungen miissen warmegedammt
sein.

Die Wasserleitungen diirfen bei der Montage und im Betrieb keine
mechanische Kraft auf die Wasseranschliisse des Durchlauferhitzers aus-
iiben. Sollte sich dies aufgrund der Installationsbedingungen nicht sicher-
stellen lassen, empfehlen wir die Verwendung von flexiblen Verbindungen.

Der spezifische Widerstand des Wassers muss bei 15 °C mindestens
1000 Qcm betragen. Der spezifische Widerstand des Wassers kann bei
lhrem Wasserversorgungsunternehmen erfragt werden.

CFX / CFX-U: Installieren Sie das Gerat nicht in der direkten N&he von
metallischen Flachen, um eine zuverléssige Funkverbindung und eine
optimale Funkreichweite zu ermdglichen.

Gerdt befestigen

1.

w

o

~

Wasserzuleitungen vor der Installation griindlich durchspiilen, um
Schmutz aus den Leitungen zu entfernen.

Gerdt an die Wand halten; dann oben und unten, rechts und links an den
kleinen Aussparungen an der Gehausekante die Bohrlinien markieren
(siehe Abb D2). Optional kdnnen Sie die Montageschablone auf den her-
austrennbaren Innenseiten dieser Anleitung verwenden.

Die Markierungen oben und unten vertikal miteinander verbinden (A-A).

Die Markierungen rechts und links horizontal miteinander verbinden
(B-B).

Die Schnittpunkte dieser Linien sind die Bohrpunkte.

Mit einem 6 mm-Bohrer die Locher bohren. Mitgelieferte Diibel und
Schrauben einsetzen. Die Schrauben miissen 5 mm vorstehen.

Gerat in die riickseitigen Aufhdngungsoffnungen einhangen und sanft
herunterdriicken bis es einrastet.

Gerat montieren

1.

Die Wasseranschlussleitungen an die Wasseranschliisse des Gerétes
anschlieBen. Dazu die mitgelieferten Dichtungen verwenden.

Das zugehdrige Warmwasserzapfventil mehrfach 6ffnen und schlieBen bis
keine Luft mehr aus der Leitung austritt und der Durchlauferhitzer luftfrei
ist.
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5. Elektroanschluss

Nur durch den Fachmann!
Lu beachten sind:
- VDE0100

« Bestimmungen der drtlichen Energie- und Wasserversorgungs-
unternehmen

« Technische Daten und Angaben auf dem Typenschild

« Gerat an den Schutzleiter anschliefen!

Schaltplan (Abb. E1)

1. Elektronik

2. Heizelement

3. Sicherheitsdruckbegrenzer SDB
4. Anschlussklemme

5. Sicherheitstemperaturbegrenzer STB

Bauliche Voraussetzungen

Das Gerat muss dauerhaft an fest verlegte Leitungen angeschlossen
werden. Das Gerat muss an den Schutzleiter angeschlossen werden.
Maximaler Kabelquerschnitt 6 mm?’.

Die Elektroleitungen miissen sich in einem einwandfreien Zustand befin-
den und diirfen nach der Montage nicht mehr beriihrbar sein.

Installationsseitig ist eine allpolige Trennvorrichtung mit einer Kontakt-
offnungsweite von mindestens 3 mm pro Pol vorzusehen (z.B. Giber
Sicherungen).

Zur Absicherung des Gerdtes ist ein Sicherungselement fiir Leitungs-
schutz mit einem dem Geratenennstrom angepassten Ausldsestrom zu
montieren.

Lastabwurfrelais /-box

Beim Anschluss weiterer Drehstromgeréte empfehlen wir die Verwendung der
CLAGE-Lastabwurfbox (Art.Nr. 82260). Alternativ kann ein Lastabwurfrelais
fiir elektronische Durchlauferhitzer (CLAGE Art.Nr. 82250) an den AuBen-
leiter L2 angeschlossen werden. Dazu muss am Gerét eine besondere
Betriebsart gewdhlt werden.

LCD | Beschreibung

Betrieb ohne Lastabwurfrelais, Werkseinstellung

0
1 | Betrieb mit normalem Lastabwurfrelais
2

Betrieb mit empfindlichem Lastabwurfrelais

Driicken Sie zum Andern der Betriebsart gleichzeitig die Tasten (D (2, @ und
© und warten, bis der gewiinschte Wert (0, 1 oder 2) im Display erscheint,
dann Tasten loslassen. Zundchst ist die Betriebsart 1zu wéhlen und die
Funktion des Lastabwurfrelais bei kleiner Gerateleistung (35 Grad Sollwert
und geringer Wassermenge) zu priifen. Kommt es zu einem Flackern des
Abwurfrelais, so muss die Betriebsart 2 gewahlt werden.

Fiir die Anderung der Betriebsart des CFX siehe Anleitung der beigefiigten
Fernbedienung Kapitel »Gebrauch«, Abschnitt »Einstellungen«.

Elektroanschluss herstellen

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerates an das
elektrische Netz, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist!

Elektroanschluss mit Wandanschlussdose

Das Gerat ist tiber die vorhandene Anschlussleitung an eine Gerate-
anschlussdose anzuschlieBen. Bei Bedarf brechen Sie dazu eine der drei
Kabeldurchfiihrungen am Gerat aus.

Alternative Elektroanschlussart:

Anschluss an fest verlegte Leitung

Sollte aufgrund értlicher Voraussetzungen nur der Anschluss an einer fest
verlegten Leitung mdglich sein, ist wie folgt vorzugehen.

1. Demontieren Sie die am Gerat vorhandene Anschlussleitung.

2. Manteln Sie die fest verlegte Leitung so ab, dass Sie das Kabel mit der
Ummantelung durch die Spritzwassertiille bis zur Zugentlastung in das
Gerét einfiihren kénnen (Abb. E2).

3. Fiihren Sie anschlieBend das Kabel so durch die Spritzwasserschutztiille in
das Gerat, dass der Mantel des Kabels sicher mit der Zugentlastung fixiert
werden kann. Bei Bedarf brechen Sie eine der drei Kabeldurchfiihrungen
am Gerat aus. Die Spritzwassertille verhindert, dass Wasser entlang der
Anschlussleitung in das Gerét eindringen kann. Die Schutztiille muss
verwendet werden!

4. Montieren Sie die Zugentlastung. Die Zugentlastung muss verwendet
werden!

5. lIsolieren Sie die Litzen ab und schlieBen diese an die Anschlussklemmen
gemal des abgebildeten Schaltplanes an. Das Gert ist an den Schutz-
leiter anzuschlieBen (Abb. E1).

6. Nach erfolgtem Elektroanschluss montieren Sie die Geratehaube. Achten
Sie dabei darauf, dass kein Kabel zwischen Haube und Gehduseunterteil
eingeklemmt wird (Abb. E3).




CFX-U/ CFX/ CEX-U / CEX/ CEX7-U / CEXT

6. Erstinbetriebnahme

Vor dem elektrischen Anschluss die Wasserleitungen und das Gerdt durch
mehrfaches, langsames Offnen und SchlieBen des Warmwasserzapfventiles
mit Wasser fiillen und so vollstandig entliiften.

Entnehmen Sie dazu evtl. vorhandene StrahlIregler aus der Armatur um einen
maximalen Durchfluss zu gewahrleisten. Spiilen Sie die Warmwasser- und die
Kaltwasserleitung mindestens fiir jeweils eine Minute.

Nach jeder Entleerung (z.B. nach Arbeiten in der Wasserinstallation, wegen
Frostgefahr oder nach Reparaturen am Gerdt) muss das Gerat vor der Wieder-
inbetriebnahme erneut entliiftet werden.

Lésst sich der Durchlauferhitzer nicht in Betrieb nehmen, priifen Sie, ob der
Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) oder der Sicherheitsdruckbegrenzer
(SDB) durch den Transport ausgeldst hat. Ggf. Sicherheitsschalter zuriickset-
zen (Abb. F1).

Leistungsumschaltung (nur CEX / CEX-U / CFX / CFX-U)
Darf nur durch autorisierten Fachmann erfolgen, sonst erlischt die Garantie!

Beim ersten Einschalten der Versorgungsspannung muss die maximale
Gerateleistung eingestellt werden. Das Gerit stellt erst nach dem Einstellen
der Gerételeistung die normale Funktion zur Verfiigung.

Die maximal mdgliche Leistung ist abhangig von der Installationsumgebung.
Beachten Sie unbedingt die Angaben in der Tabelle mit den technischen
Daten, insbesondere den notwendigen Querschnitt der elektrischen
Anschlussleitung und die Absicherung. Beachten Sie zusatzlich die Vorgaben
der DIN VDE 0100.

CEX / CEX-U / CEX7/ CEX7-U
1. Stromzufuhr zum Gerét einschalten. Es erscheint die Leistungsanzeige.

Nur CEX/ CEX-U

a. Beim ersten Einschalten der Versorgungsspannung blinkt in der
Anzeige der Wert »11«. Falls nicht, lesen Sie bitte den Hinweis »Erneute
Inbetriebnahme«

b. Mit den PfeilTasten © und @ die maximale Geriiteleistung in Abhan-
gigkeit der Installationsumgebung einstellen: 11 oder 13 kW.

c. Mit der Taste @ die Einstellung bestatigen. Das Gerat nimmt seinen
Betrieb auf.

d. Auf dem Typenschild die eingestellte Leistung kennzeichnen.

2. Offnen Sie das Warmwasserzapfventil. Uberpriifen Sie die Funktion des
Durchlauferhitzers.

3. Nach dem Einstellen der maximalen Gerateleistung wird die
Wasserheizung nach ca. 10 - 30 Sekunden kontinuierlichen Wasserflusses
aktiviert.

4. Machen Sie den Benutzer mit dem Gebrauch vertraut und tibergeben Sie
ihm die Gebrauchsanleitung.

5. Fiillen Sie die Registrierkarte aus und senden diese an den Werkskunden-
dienst oder registrieren Sie |hr Gerat online.

CFX/CFX-U
1. Stromzufuhr zum Gerét einschalten.
2. Nach dem Einlegen der Batterien in die Funkfernbedienung (Abb. B1)

erscheint die Sprachauswahl. Wahlen Sie ihre bevorzugte Bediensprache
aus und bestétigen Sie mit »0K«.

3. AnschlieBend werden maximal zehn gefundene Bluetooth-Gerate
gescannt und aufgelistet (Abb. F3).

Sollte Ihr Gerét nicht dabei sein, kann der Scan durch wahlen von €=
wiederholt werden.

4. Selektieren Sie lhren Durchlauferhitzer uns bestatigen mit »OK«. Es
erscheint die PIN-Eingabe (Abb. F4).

5. Geben Sie die letzten 4 Ziffern der Seriennummer ein und bestatigen Sie
mit »0K«. Die Seriennummer befindet sich auf dem Typenschild Ihres
Durchlauferhitzers.

6. Die Fernbedienung ist jetzt mit dem Durchlauferhitzer verbunden und
startet die Datensynchronisierung. Dies kann einige Sekunden dauern.
AnschlieBend wechselt die Fernbedienung zur Leistungseinstellung.

7. Mit den mittleren beiden Sensortasten die maximale Gerateleistung in
Abhangigkeit der Installationsumgebung einstellen: 11 oder 13 kW.

8. Mit »OK« die Einstellung bestétigen. Die Fernbedienung wechselt zur
Sollwertanzeige und das Gerat nimmt seinen Betrieb auf.

9. Auf dem Typenschild die eingestellte Leistung kennzeichnen.

10. Offnen Sie das Warmwasserzapfventil. Uberpriifen Sie die Funktion des
Durchlauferhitzers.

11. Nach dem Einstellen der maximalen Gerételeistung wird die
Wasserheizung nach ca. 10 - 30 Sekunden kontinuierlichen Wasserflusses
aktiviert.

12. Machen Sie den Benutzer mit dem Gebrauch vertraut und tibergeben Sie
ihm die Gebrauchsanleitung.

13. Fiillen Sie die Registrierkarte aus und senden diese an den Werkskunden-
dienst oder registrieren Sie Ihr Gerét online.

Erneute Inbetriebnahme (nur CEX / CEX-U / CFX / CFX-U)

Wird das Gerat nach der Erstinstallation unter einer anderen
Installationsumgebung abermals in Betrieb genommen, so kann es not-
wendig werden, die maximale Gerételeistung zu andern. Durch kurzzeitiges
Uberbriicken der beiden Stifte (siehe Abb. F2) z.B. mit einem isolierten
Schraubendreher (EN 60900) geht das Gerét in den Auslieferzustand zuriick.
Alle Parameter werden auf Werkseinstellung gesetzt und die Heizung wird
gesperrt.

In der Anzeige blinkt »11«, bis die maximale Gerételeistung eingestellt wurde.
Dieser Zustand bleibt beim Aus- und Einschalten der Versorgungsspannung
erhalten. Beim CFX muss die Fernbedienung erneut angemeldet werden.
Siehe hierzu Schritt 2-6 der Leistungsumschaltung.

Duschanwendung

Wenn der Durchlauferhitzer eine Dusche mit Wasser versorgt, muss die
Wassertemperatur auf 55 °C begrenzt werden.

CEX / CEX-U / CEX7 / CEX7-U

Der Parameter »Temperaturlimit« (»tL«) im Service-Mend ist nach
Riicksprache mit dem Kunden auf maximal 55 °C einzustellen und das Sperr-
Level zu aktivieren.

CFX/CFX-U

Das Temperaturlimit im Einstellungsmenti ist bei Inbetriebnahme nach
Riicksprache mit dem Kunden auf maximal 55 °C einzustellen und das Sperr-
Level zu aktivieren.

Bei Betrieb mit vorgewdrmten Wasser muss auch dessen Temperatur bauseits
auf 55°C begrenzt werden.
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6. Erstinbetriebnahme

Sperr-Level
Der Umfang der Bedienung des Gerates kann eingeschrankt werden.

Aktivierung der Sperrfunktion
1. Parameter Einstellen:

a. CEX/ CEX-U / CEX7 / CEX7-U: Gewiinschten Sperr-Level im »Service-
Menii« einstellen (siehe Kapitel »Service-Menti« in dieser Anleitung).

b. CFX / CFX-U: Gewiinschten Parameter im Einstellungsmend
einstellen (siehe Anleitung der beiliegenden Fernbedienung
Kapitel »Einstellungen«, Abschnitt »Temperaturlimit« und / oder
»Lastabwurf«).

2. Gerdt vom Netz trennen (z.B. durch Ausschalten der Sicherungen).

3. Briicke auf der Leistungselektronik von Pin 2 auf Pin 1 umstecken (siehe
Abb. F5).

4. Gerat wieder in Betrieb nehmen.

Deaktivieren der Sperrfunktion
1. Gerat vom Netz trennen (Sicherungen ausschalten).
2. Briicke von Pin 1auf Pin 2 stecken.

3. Gerat wieder in Betrieb nehmen.

1. Service-Menii (nur CEX / CEX-U / CEX7 / CEX7-U)

Das Service-Meni gibt eine Ubersicht iiber Systemparameter und dient zur
Diagnose.

Zum Aktivieren des Menils driicken Sie bitte die Tasten (D und (@) fiir min-
destens 2 Sekunden, in der Anzeige erscheint »FL« und ein blinkender Punkt.
Mit den Tasten © und @ konnen Sie zwischen den einzelnen Meniipunkten
umschalten (Abb. G1).

Um den Wert des aktuell gewahlten Meniipunktes zu sehen, driicken Sie die
Taste (1. Die Anzeige zeigt den Wert dann blinkend an. (Bei einigen Menii-
punkten knnen Sie mit den Tasten © und @ zwischen den einzelnen
Werten wechseln). Erneutes Driicken der Taste () wechselt zuriick in das
Auswahlmenii. Mit der Taste ) gelangen Sie wieder in die Normalanzeige
(Sollwert). Nach zwei Minuten ohne Tastendruck wird automatisch auf die
normale Anzeige zuriickgeschaltet.

Die Meniipunkte im Einzelnen:

»FL«: Fluss
Anzeige des aktuellen Durchflusses in I/min.

»Po«: Leistung

Anzeige der aktuellen Leistungsaufnahme in kW.

»tl«: Tempin

Anzeige der Einlauftemperatur in °C.

»t2«: Temp out
Anzeige der Auslauftemperatur in °C.

»CA«: Kontrollwert
Anzeige des Kontrollwertes des Reglers. Normaler Anzeigebereich: 40 - 60.

»PLe«: Gerateleistung
Anzeige der aktuell eingestellten maximalen Gerateleistung in kW.

»Er«: Diagnose
Anzeige der letzten zehn Diagnosemeldungen.

Der erste Wert nach Driicken der Taste (1 zeigt den aktuellen Fehlercode

an (siehe »Kurzdiagnose fiir den Fachmann« in der Gerétehaube). Durch
Driicken der Tasten © und @ kénnen nacheinander die letzten zehn Fehler-
codes chronologisch angezeigt werden. Die Anzeige blinkt dabei abwechselnd
jeweils mit der Fehlernummer von »0« bis »9« und dem dazugehdrigen

Fehler. Der zuletzt aufgetretene Fehler wird immer an Position »0« eingetra-
gen und die vorhergehenden jeweils um eine Position nach hinten gescho-
ben.

»LL«: Sperr-Level
Der Umfang der Geratebedienung kann eingeschrankt werden.

Einstellungsoptionen:

»0« keine Einschrankungen (Werkseinstellung)

»T«  Werk-Reset iiber Taste (Countdown) nicht moglich, Parameter im Service-Menii
kénnen eingesehen, aber nicht geéndert werden

wie 1, zusétzlich kann das Service-Menii nicht aufgerufen werden

wie 2, zusatzlich Sollwertspeicher 1 und 2 nicht dnderbar

wie 3, zusatzlich Sollwert nicht danderbar

»2«
»3«
wh«

Hinweis: Sobald als Einstellung »1«, »2«, »3« oder »4« ausgewahlt wurde,
konnen keine Systemparameter mehr im Service-Menii verandert werden!

Um wieder Systemparameter verdndern zu konnen, muss die Briicke auf der
Leistungselektronik entfernt werden, so wie im Kapitel »Erstinbetriebnahme«
unter dem Punkt »Deaktivieren der Sperrfunktion« beschrieben.

»nr«: Software Version
Anzeige der aktuellen Softwareversion.

»S«: Empfangsleistung

(nur mit Funkmodul)

Anzeige der aktuellen Signalqualitét der Funkverbindung in Prozent. Je nach
Entfernung der Fernbedienung vom Durchlauferhitzer variiert der Wert zwi-
schen 10 % und 100 %.

»tL«: Temperaturlimit

Die maximale Temperatur des Gerates kann auf einen beliebigen Wert inner-
halb des Temperatureinstellbereiches reduziert werden.

Um die Begrenzung zu aktivieren, muss das Sperr-Level durch Aufstecken der
Briicke aktiviert werden.

»lIC«: Signal

Anzeige der Verbindungsqualitdt bei Anschluss eines Diagnosedisplays.
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